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xaTuna gelaSvili /ivane javaxiSvilis saxelobis
Tbilisis saxelmwifo universiteti/

rogor vaswavloT qarTuli anbani
(wera, kiTxva, mosmena da warmoTqma)

swrafad da efeqturad?

qarTulis, rogorc ucxo enis swavlebaSi sami Sto ikveTeba:
1. qarTulis swavleba sazRvargareT (TurqeTSi, iranSi)
mcxovrebi eTnikuri qarTvelebisaTvis;
2. qarTulis swavleba saqarTvelos teritoriaze mcxovrebi
araqarTveli mosaxleobisaTvis;
3. qarTulis, rogorc sruliad ucxo enis swavleba
ucxoelebisaTvis.
meswored am mesamekategorias, ucxoelebs, kerZod inglisur

enovan ucxoelebs vaswavli.
vin arian Cemi moswavleebi?
daaxloebiT 14-15 welia, rac vaswavli qarTuls uSualod

an internetiT. TiTqmis yovelTvis Cemi moswavleebi arian
damwyebi, mozrdili inglisurenovani adamianebi sxvadasva
qveynebidan, romlebic qarTuls swavloben praqtikuli
miznebiT. maTi motivacia SeiZleba iyos:
 elementaruli komunikacia (Tavis gatana);
 pativiscema Cveni qveynisa da xalxis mimarT;
 lingvisturi cnobismoyvareoba;
 piradi kavSirebi qarTvelebTan (megobroba, naTesaoba,
siyvaruli);
 samsaxureobrivi moTxovna (Casabarebeli testi qarTul
enaSi);
 biznesi saqarTveloSi.
saWiroa Tu ara maTTvis anbanis, anu wera-kiTxvis swavleba?
xandaxan aseT moswavleebs araaqvT imdeni dro, rom nela da

gulmodgined iswavlon qarTuli ena. mokle kursiani
programis Sedgenis dros yvelafers gulmodgined ver
vaswavliT, mxolod Zalian saWiro enobrivi masala unda
SevarCioT. amitom, mokle kursis programis Sedgenisas
yovelTvis ismis kiTxva, ra sWirdebaT moswavleebs pirvel
rigSi, amis mere ra ufro gadaudebeli da aucilebeliaa da
a.S.?
yofila SemTxveva, moswavles uTqvams, rom ar unda weris

swavla, kiTxvac cota sWirdeba, rom ZiriTadad laparaki da
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mosmena undaT iswavlon. magaliTad 1-3 kvira, me vuxsni, rom
qarTuli fonetikuri enaa da anbanis swavla, Tu wera ara,
minimum, kiTxva mainc mxolod exmareba swor warmoTqmas,
sworad gagebas, Tavis gatanas qarTul garemoSi, rom mxolod
sametyvelo komunikaciis swavla Znelic iqneba da bevr
Secdomasac dauSveben am dros. wera-kiTxvis dros moswavle
xSirad afiqsirebs Tavis Secdomas, mas xSirad ereva msgavsi
bgerebi, magaliTad: Rili-xili, qari-kari, jeri-Weri, fafa-papa.
anu, qarTulis mokle kursis swavlebis drosac ki saWiroa

qarTuli anbanis swavleba.
rogor vaswavli me anbans?
Semdegi TanmimdevrobiT:

1. anbanuri TanmimdevrobiT
pirvel rigSi, mcire informacias vaZlev qarTuli anbanis,

magaliTad, msoflio enebis sistemaSi misi adgilis, asoebis
(xmovnebisa da Tanxmovnebis) raodenobis, xazTan maTi
mimarTebis da a.S. Sesaxeb.
mere vukiTxav anbans 2-jer nela da mkafiod. am dros

moswavleebi akvirdebian asoebis moxazulobas da Sesabamis
transliteraciis simbolos. arasdros ar vaZlev anbans
asoebis dasaxelebebiT: an, ban, gan. . . ,
radgan, vfiqrob, rom fonetikuri enis praqtikuli

miznebiT Seswavlis dros es energies fuWi xarjvaa.
am etapze moswavlem Tavisi mSobliuri enis an lingvisturi

gamocdilebis mixedviT SeiZleba Taviseburad Secvalos
transliteraciis mocemuli simboloebi, magram mogvianebiT
Cems programaSi am simboloebs gamoiyenebs:

2. xelnaweri
mere vaCveneb xelnawer asoebs da isev vukiTxav anbans.
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am dros studentebi adareben xelnaweri asoebis
moxazulobas beWdurs. am suraTebSi gamokveTilia:

1. rogor iwereba asoebi xazTan mimarTebaSi
2. saidan unda daviwyoT wera ise, rom marcxnidan marjvniv

vwerdeT. momavalSi mravaljer Caixedaven aq.
3. qarTuli aso-bgerebis klasifikacia warmoTqmis adgilisa
da ragvarobis mixedviT

es lingvisturi klasifikacia yvelaze mniSvnelovani etapia
asoebis dasamaxsovreblad. aq yvelaferi Tavis adgilze jdeba
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da anbanisagan gansxvavebiT logikuria, amitomac, mas xSirad
mimarTaven moswavleebi.
am klasifikaciasac 1-2-jer vukiTxav, momyavs maTTvis

gasagebi nimuSebi, mag. pica c asosTvis. Gambedavi moswavle
maSinve cdilobs gaimeoros axali da misTvis uCveulo bgerebi,
magram me jer ar vTxov rTuli bgerebis warmoTqmas. am etapze
sakmarisia msgavsi bgerebi ganasxvavon mosmeniT, magaliTad.
fafa-papa, TiTa-tita.
4. qarTuli Tanxmovani bgerebis Sedareba inglisur
Tanxmovan bgerebTan
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nacrisferi aRniSnavs bgerebs romlebic mxolod am enaSi
(inglisurSi an qarTulSi arsebobs)
5. asoebis filebi
Semdeg viyeneb asoebis filebs, anu plastmasis patara

kvadratebs zed qarTuli asoebiT. isini aRebuli
maqvslingvisturi TamaSidan, ”krosvordi”, rac Cems mier
qarTulad adaptirebuli inglisuri samagido TamaSi Scrabble-
ia. SesaZlebelia muyaosagan an qaRaldisganac damzaddes
asoebi. jer vTxov moswavleebs, rom magidaze daalagon filebi
ise, rogorc lingvistur klasifikaciaSia. maT SeuZliaT
Caixedon.mere vkiTxulobT da vimeorebT am klasifikacias, mere
vTxov Setrialdnen, me vaadgileb garkveul asoebs, pirvel
jerze advilebs, mere Znelebs, erTmaneTis msgavsebs. moswavle
cdilobs yvelaferi Tavis adgilze daabrunos. SeiZleba
vTxovo aawyos Tavisi saxeli an rame misTvis saintereso sityva
filebiT.
ramdenime ase TamaSi sakmarisia imisaTvis, rom moswavlem

daimaxsovros anbanis 70-80%, Tan nawilobriv asxvavebdes yru
mkveTrebs yru fSvinvierebisagan, rac, Zalian xSiri problemaa.
6. ramdenime aso TiTo jerze
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Semdeg TiTo jerze 2-7 axali aso Semomaqvs Cemi
saxelmZRvanelos Practical Georgian-is gakveTilebSi. Moswavle am
asoebs gamowers, maTi gamoyenebiT Semdgar sityvebs da
winadadebebs kiTxulobs. MagaliTad ase:

Semdeg gakveTilSi kidev emateba Zvelebs axali asoebi.
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am etapze vaswavli TiToeuli axali bgeris sworad
warmoTqmas, magram Tu moswavles Zalian uWirs warmoTqma
sametyvelo aparatis Taviseburebis an sxvamizezis gamo, ar
vaZaleb Tqvas rTuli bgera, miT umetes, enis gasatexebi an
rTulad warmosaTqmeli sityvebi, rogorebicaa: ”bayayi wyalSi
yiyinebs”, ”mwvrTneli” an “”WuWyiani”. maT nel-nela iswavlis.
7. wera
axali asoebis nimuSebs gamovuwer pirveli klasis

rveulebSi, romlebSic specialuri grafebi exmarebaT maT
xazTan mimarTebaSi sworad daweron asoebi.

Tu aqcenti zepirmetyvelebazea, ar vavaldebuleb bevr
weras. Tu moswavles surs weraSic gaiwafos, maSin karnaxs
vawerineb jer calkeuli asoebis nakads vkarnaxob da ase wers
raime kargad nacnob an sasacilosi tyvas an winadadebas,
romelsac iolad igebs da mere wavakiTxeb. amisTvis man unda
Caweros nakarnaxevi bgerebis nakadi da mere sityvebi
gamoacalkevos. am dros xSirad ureven yru mkveTrebs da yru
fSvinvierebs, gasworebis SemTxvevaSi ki imaxsovreben sityvas
sworad.
amgvarad teqstebi TandaTan transliteraciis gareSe

Semodis da Cemi saxelmZRvanelos Practical Georgian-s eqvs
gakveTilSi, anu daaxloebiT 10-16 saklaso saaTSi anbanis
pasiuri, aramyari codna nel-nela icvleba swori wera-kiTxva-
mosmena-warmoTqmiT. paralelurad sxva mravali mniSvnelovani
masalisa (misalmeba, Tavaziani frazebi, gacnoba, yidva, daTvla,
mravlobiTi ricxvi, piris, kiTxviTi, kuTvnilebiTi, CvenebiTi
nacvalsaxelebi da a.S.). Cemi wignis mizanic am etapze
Sesrulebulia, win kidev bevri gakveTilia anbanisSemdeg,
magram es etapi gavlilia - qarTuli, anbani, Cemi azriT yvelaze
lamazi anbani, ukve Seswavlilia!
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Khatuna Gelashvili /Tbilisi, Ivane Javakhishvili State
University/

How to Teach Georgian Alphabet (Writing, Reading,
Listening and Pronunciation) Quickly and Efficiently?

Resume

This presentation is to share my method of teaching the Georgian
alphabet to English-speaking foreigners with you. The method ensues
from my 15-years’ experience in teaching Georgian as a foreign
language and it is basically designed for adults, who study Georgian
as a totally foreign language and they do it only for communication
purposes. My program or my text-book Practical Georgian is a crash
course of Georgian. In about 10-16 hours its user learns the Georgian
alphabet, reading, writing the letters, correct pronunciation and
relatively correct listening of Georgian sounds in addition to a lot of
grammatical and lexical aspects. How do I do it?

1. First I make a little introduction about Georgian alphabet
2. Then I read the alphabet as students follow the shape of

letters and its respective transcription symbols
3. Then we compare the printed alphabet to a handwritten

one.
4. Then I give the linguistic classification of Georgian

sounds
5. We compare the classification sets of Georgian and

English consonant sounds
6. We practice and study the classification using letter tiles

(made of plastic, cardboard, paper)
7. We study several letters carefully at one time, we read

and write words made with these letters, we gradually increase
the number of the learnt letters.

8. We write dictations.
9. Sometimes we go out on immersion activities and we

read signs in the street.

This is how involving and exciting is the process of learning our
most beautiful alphabet by my students.
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